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Pocet vyukovych hodin tydné: 18 (9 tzv. ,lektorati® po 90 minutach v kazdém semestru
a konzultace; v zimnim semestru intenzivni tydenni pobyt se studenty v rozsahu Ctyficeti

vyukovych hodin; v letnim semestru tydenni exkurze se studenty do CR)
Popis stavu Ustavu slovanské filologie v akademickém roce 2015/2016

Ustav slovanské filologie (Instytut Filologii Stowianskiej, dale jen IFS) Jagellonské
univerzity (dale UJ) si zachoval filologicky profil studia i profil absolventa-filologa c¢i
ptekladatele. Bohemistika je na UJ vyucovana jako vysokoskolsky studijni obor a jazykova
cviceni, nazyvana zde ,,lektorat®, jsou v ramci tohoto studia povinnym predmétem.

Ztejmé diky tradici a dobré povésti mistni bohemistiky a diky faktu, Ze v soucasnosti
sto procent nasich absolventd nachdzi uplatnéni na pracovnim trhu v oboru, jsme méli
V letoSnim prvnim kole pfijimaciho fizeni rekordnich sto deset zdjemcl o studium
Vv bakalarském studijnim programu. Zcela jist¢ k tomu piispélo 1 zesilené usili vSech
vyuéujicich IFS propagovat Ustav aktivné nejen na Facebooku a webovych strankach, ale i na
kulturnich akcich.

Na zaklad¢ stoupajiciho zajmu uchazect o studium a na zaklad¢ toho, Ze mi byla

udélena ,,Cena rektora Jagellonské univerzity za vysokou kvalitu didaktické préce“l, rozhodla
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de¢kanka Filologické fakulty, ze bude v pfistim akademickém roce v bakaldiském studijnim
programu poprvé za poslednich dvacet let oteviena druha skupina bohemisti.
jsme letos uz v prvnim kole piijimaciho fizeni pfesahli nutné minimum uchazecu k otevieni
magisterského studia.

Vrédmei ,lektoratu“ jako predmétu byly jako kazdoroéné modifikovany
a aktualizovany testy a zkousky, a pro akreditaci, jeZ prob&hla v prosinci 2015, byly detailné
rozpracovany napln¢ predmétti, vstupni pozadavky a vystupni znalosti a dovednosti ti¢astniki

jednotlivych seminaid.

Charakteristika vyucovanych rocniku

Lektor MSMT vyuéuje na Jagellonské univerzité ve vSech rognicich oborovych
bohemistti. Studenti pfichdzeji na univerzitu s nulovou znalosti jazyka, po prvnim ro¢niku
bakalaiského studia museji dosahnout tGrovné A2 a v recepci Bl podle Spolecného
evropského referencniho ramce pro jazyky (dale jen SERR), ve druhém ro¢niku museji
splilovat kritéria irovné¢ B1 a B2 podle SERR a ve tfetim ro¢niku troven C1 podle SERR.
Hodinova dotace je vSak niz$i, neZ vyzaduje SERR.

V prvnich tfech ro¢nicich vyucuje lektor spole¢né s kolegou, stalym lektorem IFS,
dr. Petrem JokeSem. Hodinova dotace je v soucasnosti obvykle rozdélena tak, ze dvé tietiny
hodin vede lektor MSMT a jednu tietinu staly lektor IFS. To se v piistim roce zméni
vzhledem ke dvéma skupinam studentl piijatych do prvniho ro¢niku.

Studenti prvniho ro¢niku IFS maji povinnost absolvovat tzv. ,,Tydenni zimni jazykovy
pobyt®“, tj. intenzivni jazykovy kurz zaméfeny na rozvoj jazykové kompetence studentl
a pomahajici integraci nového studijniho krouzku, ktery v letoSnim akademickém roce
probéhl na konci listopadu v Orawce. Studenti denné absolvuji sedm hodin vyuky, veer
nasleduji spolecenské akce (spole¢né promitani filmi, spole€né vateni, zpivani atd.). Tento
zpusob vedeni kurzu klade vysoké naroky na lektory, pro néz je cely pobyt neplacenym
nadivazkem (je tfeba predem pfipravit materidly k vyuce téméf tficetihodinového kurzu,
zajistit si a privézt technické vybaveni, tabule atp.).

V magisterském studijnim programu pak vyuéuje pouze lektor MSMT. Skupiny
studentii IFS jsou doplhovany zajemci z dalSich univerzit, z ekonomickych divoda jsou
pfijimani také studenti s nulovou znalosti ¢eského jazyka. Praci v takovéto vicetroviiové

skupin¢ lze pfirovnat k praci v malotiidni Skole, studijni vysledky vSak museji byt co



nejpodobnéjsi vysledkiim studentt, jiz studuji obor celych pét let, protoze vSichni studenti
skladaji stejné zaveérecné zkousky. Tento druh vyuky proto vyzaduje nejen zkuSeného
vyucujiciho, ktery dobie umi oba jazyky, ale i cilevédomé studenty. Vyucovanou skupinu
V prvnim ro¢niku magisterského studia 1ze proto charakterizovat jako A1—C1 podle SERR.

Ve druhém rocniku magisterského studia si mnoho studentd vybira individualni
studijni plan, protoze obvykle uz maji stalé zaméstnani. Pro lektora to znamena rozsifeni
pracovnich povinnosti o zadavani individuélnich domaécich praci, jejich opravu, individudlni
konzultaci a komunikaci s jednotlivymi studenty (osobné nebo e-mailem, individualni
konzultace po Skypu apod.). Toto vSe lze zajistit diky niz§imu poc¢tu student v magisterském
studiu.

Kazdoro¢né se opakuje specifickd situace — studenti IFS museji na konci studia
odevzdavat resumé svych bakalafskych a magisterskych praci v cestiné (1-3 strany
U bakalafské prace, kolem 8-10 stran u magisterské prace), S jejichz opravou a stylizaci
pomaha lektor. A tak ptestoze na UJ neni lektor akademickym pracovnikem a néplni jeho
predmétt je praktické zlepSovani jazykovych znalosti i fecovych dovednosti, v daném
kontextu je povinen vyucovat jak literarnévédnou, tak lingvistickou terminologii a vénovat
pozornost vyuce odborného stylu, ¢ehoZ 1ze dosahnout pouze navySenim poctu konzultacnich
hodin (od kvétna do konce akademického roku v zaii).

Je rozhodné tieba zdaraznit, ze studenti-bohemisté¢ v Krakoveé jsou motivovani,
o vyuku maji zdjem, pfipravuji se na ni a v seminafich 1 pfi individudlné¢ zadavanych
seminarnich ukolech dobfe pracuji a dosahuji vybornych vysledkii (napi. studentka Agata
Wroébel, ktera vyhrala letos dvé celopolské ceny za preklad beletrie, v tom Cenu Susanny
Roth).

Vyukové materialy

Vyukové materidly si musi lektor pro vSechny ro¢niky vytvofit sam. Vzhledem
k neexistenci vhodného studijniho materialu ur¢eného polskym rodilym mluvéim ucicim se
Sesky (kromé interni katedrdlni elektronické ucebnice Cestina pro Poliky napsané
dr. Jokesem a dr. Malickim ve Vroclavi, ktera je castecné pouzivana V prvnim roc¢niku
bakalaiského studia) a vzhledem k omezenému vybéru ucebnic pro vyuku éestiny jako ciziho
jazyka vhodnych pro slovanské mluv¢i a nemoznosti pouzivat ve vyuce ucebni materialy
urcené pro Neslovany je tato ¢innost odborn€ i casové pomérné narocna. Lektor ucici polské

rodilé mluv¢i proto musi — vzhledem k blizkosti vyucovanych jazykt — studovat odbornou



polsko-Ceskou literaturu, ucit se polsky, hledat shody i odlisnosti mezi obéma jazyky
a vychdazet pti vyuce ze specifické typologie studentskych chyb.

Dalsim divodem pro tvorbu vlastnich vyukovych materiald jsou zminéné
vicetroviiové  skupiny polskych mluvcich v magisterském studijnim  programu.
Samoziejmosti ve vSech rocnicich je pouzivani multimedialnich pomucek pro Cestinu, které
zejména pro vysoké urovné komunikacnich kompetenci vyucovanych na IFS v cestiné jako

cizim jazyce neexistuji a jez je tfeba vytvofit.

Dalsi aktivity lektora mimo vyuku

1. Vramci pravidelné mimovyukové cinnosti bych zminila konzultace vénované jak
jazyku, tak kultufe a redliim, které ptfesahovaly objem bézné prace vysokoskolského
vyucujiciho (n€kolik pracovnich dni v mésici), a také napsani a ziskédni dvou grantl
Vv polsting, diky nimz jsme mohli se studenty tfetiho ro¢niku bakaldiského studia
realizovat tydenni poznavaci a studijni pobyt v CR.

2. Nepravidelna mimovyukova ¢innost se skladala napf. z promitani Ceskych filma
(prosinec, bfezen), ze zkouSek bohemistického sboru, ze ¢teni poezie a mimoskolnich
pracovnich setkdni se studenty v kavarné, a pfedevSim z nékolikadenni pfipravy na
studentskou historicko-narativni prezentaci o Krakove, jez byla soucasti projektu ke
grantu Studentského védeckého krouzku.

3. Vramci propagace IFS jsem se zucastnila krakovského Festivalu védy (kvéten 2016;
na Hlavnim ndmésti jsme cetli Tuwimovu basenn Lokomotiva ve vétSin€ slovanskych
jazykt), Noci jazykl (duben 2016; méla jsem prezentaci o cestiné V polském jazyce
a konverzaéni hodinu cestiny pro zdjemce), Dne otevienych dveti UJ (bfezen 2016;
s kolegyni-slovenskou lektorkou, dr. Adélou Gabrikovou, jsme vedly Ccesko-
slovenskou prezentaci) a vedla jsem i propaga¢ni vyukovou hodinu ¢estiny na polské
stfedni skole (listopad 2015).

4. V listopadu 2015 jsem organizacné zajistila setkani s doc. PhDr. Irenou Bogoczovou,
CSc., adoc. PhDr. Ivanou Malkovou, Ph.D., z Ostravské univerzity.

5. V listopadu jsem zorganizovala také setkani studentii S pani Zdenou Masopustovou,
byvalou zaméstnankyni Ceské ambasady v Rusku a Bulharsku.

6. V lednu 2016 jsem napsala maly grant, ktery lektorim nabidla Cesk4 ambasada a diky

némuz se na konci fijna budou konat nékolikadenni Ceské dny.



7. V bfeznu a dubnu jsem zorganizovala a vedla Sestidenni poznavaci a studijni pobyt
studentt v Ceské republice (souéasti byly prohlidky s priivodci v Praze, Plzni, Ceském
Krumlové a Karlovych Varech; piednasky na Katedie ¢eského jazyka a literatury ZCU
V Plzni, ndvstévy muzei a zdmkl a také prezentace naseho grantového projektu
Vv Plzenské méstské knihovné dne 20. 4. 2016).

8. Na zacatku kvétna 2016 jsem zorganizovala ptekladovou dilnu s piedni prekladatelkou
a tlumoc¢nici ¢eského, polského a francouzského jazyka, mistopiedsedkyni Jednoty
prekladatelt s tlumocénikti a Komory soudnich piekladateltt a tlumoéniki CR,
Mgr. Katarzynou Filgasovou.

9. Vpoloviné¢ kvétna 2016 jsme méli moznost uvitat na katedie doc. PhDr. Karla
Koméarka, Ph.D., jenz m¢l dvé prednasky pro studenty.

10. Ve stejném terminu jsem zorganizovala a také tlumocila pro polské publikum
pfednaSku doc. PhDr. Ladislavy Lederbuchové, CSc., a PaedDr. Heleny Chylové,
Ph.D., které pfijely na pozvani Katedry vyuky polonistiky Filozofické fakulty
Jagellonské univerzity.

11. Jako dalsi pracovni ¢innost, nesouvisejici v8ak s vyukou, lze uvést pracovni navstévu
autorského &teni Petra Sabacha na Kniznim veletrhu (fijen 2015), konference Jan Hus.
600 lap pozniej. (leden 2016), setkani s piekladatelem B. Hrabala, Aleksandrem
Kaczorovskim, v Jagellonské knihovné (tnor 2016) a vernisaze vystavy Olga
Havlova, pofadané Ceskym centrem ve Var$avé, Malopolskou méstskou knihovnou

a Nadaci Olgy Havlové (¢erven 2016).

Technické zazemi lektoratu

Technické vybaveni Katedry ceského a luzického jazyka predstavuji dva pocitace
S pfistupem k internetu pro osm clent katedry. Diky vstficnosti soucasného vedeni IFS
nemame problém s kancelafskymi potfebami ani kopirovanim a ve vybranych tfidach jsou
nainstalovany notebooky a dataprojektory. Jsem velmi vdéc¢na za technickou podporu DZS

(zaptjceny notebook).

Krakow 31. 7. 2016 Jitka Lukasova



